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English
Functions
1. POWER button 
2. LED indicators 
3. USB-C (charging and supply power) 
4. USB-A (only supply power)

Charging power bank
•	 Connect the USB-C cable to the USB-C port of the 

power bank first and then connect the USB cable to a 
USB-charger or USB-outlet that can provide sufficient 
power to charge the power bank. The LED indicators 
will display the charging status.

Supply power to devices
•	 Connect the USB cable to USB-C or USB-A port of the 

power bank first and then connect the USB-cable to 
your device that you want to charge. 

•	 The power bank will detect a connected device and 
start charging automatically. 

•	 The LED indicators will display the remaining charge 
in the power bank during discharging.
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Check power status
•	 Click once on the POWER button and the LED 

indicators will light up and indicate the remaining 
power status.

•	 If the USB cable is not disconnected while the 
charging process finishes, push the POWER button 
first to restart the charging.

Small current supply mode
•	 Press the POWER button for 8 seconds when your 

device is being charged.
•	 The function is mainly used to charge certain 

wearable electronic devices. When charging a device 
that needs a charging current less than 100mA via a 
USB-A port, this mode should be activated. You can 
press the button for 3 seconds to exit this mode, it 
also automatically closes after 2 hours.

Good to know
•	 USB cable length and quality influences charging 

speed and performance.
•	 Devices may get warm during charging; this is 

completely normal and they will gradually cool down 
again after they are fully charged.

•	 Charging time may vary based on the device’s battery 
capacity, charge level, the age of the battery and the 
temperature in the surrounding area.

•	 Storage temperature: -10°C to 25°C.
•	 Power bank operating temperature: 0°C to 40°C.
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•	 Unplug the power bank from the power source 
before cleaning and when it is not in use.

•	  Power bank should not be left discharged for a 
longer period.

•	 Power bank should not be charged while in contact 
with flammable materials like textiles.

WARNING
•	 Do not modify, disassemble, open, drop, crush, 

puncture or shred product.
•	 Only use in dry locations.
•	 Risk of fires and burns. Do not open, crush, heat 

above 140°F (60°C) or incinerate.
•	 Do not subject the product to wet, moist or 

excessively dusty environments since this can cause 
damage to the unit.

•	 Keep the product away from open flames or sunlight 
to prevent heat buildup.

•	 Keep the product away from high voltage devices.
•	 Children should be supervised to ensure they do not 

play with the product.
•	 Do not short-circuit the product or its cells.
•	 In the event of a cell leaking, do not allow the liquid 

to come in contact with the skin or eyes.
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CARE INSTRUCTION
To clean the unit, wipe with a soft cloth moistened with 
a little mild detergent. Use another soft dry cloth to 
wipe dry.

Product servicing
Do not attempt to repair this product yourself. If you 
open or remove parts, you may expose yourself to 
dangerous voltage points or other risks.

TECHNICAL DATA
Type: E2037
Capacity: 5200mAh/18.72Wh
Input: 5.0Vdc, max 2.1A (USB-C)
Output: 5.0Vdc, 2.4A, 12W total (USB-C, USB-A)

When both ports are used at the same time, they 
share 5.0V/2.4A in total.

For indoor use only

Rechargeable Li-Ion battery cell inside.

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702 SE-343 81 Älmhult SWEDEN
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Power button function (E2037)
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The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the 
item should be disposed of separately from household 
waste. The item should be handed in for recycling in 
accordance with local environmental regulations for 
waste disposal. By separating a marked item from 
household waste, you will help reduce the volume of 
waste sent to incinerators or land-fill and minimize any 
potential negative impact on human health and the 
environment. For more information, please contact 
your IKEA store.
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עברית
פונקציות

1. לחצן הפעלה
2. חיווי לד

USB-C .3  )טעינה ואספקת חשמל(
USB-A .4 אספקת חשמל בלבד(

טעינת סוללת החירום
• תחילה חברו את כבל ה-USB-C ליציאת ה-USB-C של סוללת 	

החירום ולאחר מכן חברו את כבל ה-USB למטען USB או שקע 
חשמל UAB שיכול לספק מתח חשמלי מתאים לסוללת החירום. 

נורות הלד יציגו את סטטוס הטעינה.

הטענת מכשירים
• תחילה חברו את כבל ה- USB לסוללת החירום ולאחר מכן 	

למכשיר שברצונכם לטעון.
• סוללת החירום מזהה מכשירים חדשים שמחוברים לחשמל 	

ומתחילה בטעינה אוטומטית.
• נורות הלד יציגו את כמות הכוח שנותרה בסוללה בהפסקת 	

הטעינה.
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בדיקת מצב עוצמת הסוללה
• לחצו על פתור ההפעלה פעם אחת להדלקת נוריות החיווי 	

והצגת מצב הטעינה.
• במידה וכבל ה-USB אינו מתנתק בתום תהליך הטעינה, לחצו 	

על כפתור ההפעלה לאיפוס.

מצב אספקת חשמל נמוכה
• לחצו על כפתור ההפעלה למשך 8 שניות בעת טעינת המכשיר.	
• הפונקציה משמשת בעיקר לטעינת מכשירים אלקטרוניים 	

מסוימים המולבשים על הגוף. מצב זה חייב להיות מופעל 
 mA 100-בעת טעינת מכשיר הדורש זרם טעינה של פחות מ

באמצעות יציאת USB-A. ניתן ללחוץ על הכפתור למשך 3 
שניות כדי לצאת ממצב זה, בנוסף הוא נסגר אוטומטית לאחר 

שעתיים.

טוב לדעת
• אורך כבל USB ואיכותו משפיעים על מהירות הטעינה 	

והביצועים.
• המכשירים עשויים להתחמם בזמן הטעינה; זוהי תופעה תקינה 	

לחלוטין והמכשירים יתקררו בהדרגה לאחר הטעינה.
• משך הטעינה משתנה בהתאם לקיבולת סוללת המכשיר, רמת 	

הטעינה, גיל הסוללה וטמפרטורת הסביבה.
• 	.C ° 25 עד C ° 10- :טמפרטורת אחסון המטען
• 	.40°C 0° עדC :טמפרטורת הפעלה של סוללות החירום
• יש לנתק את סוללת החירום מהחשמל לפני הניקוי וכאשר אינה 	

בשימוש.
• אין להשאיר את סוללות החירום בהטענה למשך זמן רב.	
• אין להטעין את בנק החשמל כשהוא במגע עם חומרים דליקים 	

כגון טקסטיל.
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אזהרה
• אין לעשות שינויים, לפרק, לפתוח, לזרוק, לרסק, לנקב או לגרוס 	

את המוצר.
• לשימוש במקומות יבשים בלבד.	
• סכנת שריפות וכוויות. אין לפתוח, למעוך, לחמם מעל 60 	

מעלות, או לשרוף.
• אין לחשוף מוצר זה לתנאי רטיבות, לחות או אבק מחשש לנזק 	

ליחידה.
• שמרו על המוצר הרחק מלהבות או אור שמש על מנת למנוע 	

התחממות יתר.
• שמרו על המוצר הרחק ממכשירים בעלי מתח חשמלי גבוה.	
• מוצר זה אינו משחק. יש לוודא כי ילדים לא משחקים עם מוצר 	

זה .
• אין לקצר את סוללה או את התאים בה.	
• במצב של דליפה מהתאים, אין לאפשר לנוזל מגע עם העור או 	

העיניים.

הוראות טיפול
כדי לנקות את היחידה, נגבו אותה במטלית רכה עם מעט חומר 

ניקוי. השתמשו במטלית אחרת, רכה ויבשה, כדי לייבש את 
היחידות.

שירות מוצרים
אל תנסו לתקן את המוצר בעצמכם. פתיחה או הסרת הכיסויים 
עלולה לחשוף אתכם לנקודות מתח מסוכנות או סיכונים אחרים.
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מפרט טכני
E2037 :סוג

5200mAh/18.72Wh :קיבולת
5.0Vdc, max 2.1A (USB-C( :מתח כניסה

5.0Vdc, 2.4A, 12W total (USB-C, USB-A( :מתח יציאה

2 היציאות חולקות הספק כולל של 5.0V/2.4A כאשר משתמשים 
בהן בו-זמנית.

לשימוש בתוך הבית בלבד

כולל סוללה נטענת Li-Ion פנימית.

IKEA of Sweden AB :יצרן

Box 702 SE-343 81 Älmhult SWEDEN :כתובת

סימן המיחזור מראה שיש להשליך את המוצר בנפרד מהפסולת 
הביתית. יש להעביר אותו למיחזור בהתאם לחוקים המקומיים. 

כשאתם ממיינים פסולת, אתם עוזרים להפחית את כמות האשפה 
המצטברת ולהקטין את ההשפעות המזיקות על האדם והסביבה. 

לקבלת מידע נוסף, פנו לחנות איקאה.
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